
Het is wellicht dienstig een onderscheid te maken tussen de twee samenstellende delen van het algemene
Europese veiligheids- en defensiestelsel � de verdediging van het grondgebied en de Petersbergtaken.
Kwesties zoals verdediging van het grondgebied dienen uiteraard met de lidstaten zelf te worden
besproken. Militaire implicaties van het beleid van individuele lidstaten op defensiegebied vallen geheel en
al binnen de nationale bevoegdheden. De verbintenissen aangaande territoriale veiligheid, zoals deze
worden gegeven in artikel V van het NAVO-verdrag en artikel 5 van het WEU-verdrag, betreffen alleen
die EU-lidstaten die deze verdragen hebben ondertekend. Bovendien maakt de verdediging van het
grondgebied geen deel uit van de lopende besprekingen in het kader van het Europees veiligheids- en
defensiebeleid.

De verklaarde doelstelling van de Unie is bereid te zijn om maatregelen in het kader van de Petersberg-
taken te ondersteunen. Alle lidstaten stemmen hiermee in en zijn bereid hieraan bij te dragen.

Er bestaat natuurlijk een hecht verband tussen de militaire en de niet-militaire aspecten van geschillen-
voorkoming, geschillenbeslechting en crisisbeheer. En juist op deze gebieden zijn de Unie, haar lidstaten en
de Commissie in toenemende mate actief.

(2001/C 174 E/031) SCHRIFTELIJKE VRAAG P-3266/00

van Stavros Xarchakos (PPE-DE) aan de Commissie

(12 oktober 2000)

Betreft: Steun aan de cultuur in de EU

Kan de Commissie informatie geven over de communautaire wetgeving inzake de communautaire steun
aan muziekscholen en conservatoria in de lidstaten (privé- en staatscholen)? Zijn er communautaire
programma’s die voorzien in steun aan deze scholen, en zo ja, welke?

Welke communautaire initiatieven zijn er ondernomen voor steun aan projecten voor de promotie van het
boek? Is er voorzien in steun voor het uitgeven van thesauri van de Europese en wereldliteratuur, zoals
bijvoorbeeld de antieke Griekse tragedies, of in steun voor baanbrekende projecten, zoals bijvoorbeeld de
vertaling van oude filosofische, historische en wetenschappelijke teksten in alle officiële talen van de Unie?

Antwoord van mevrouw Reding namens de Commissie

(14 november 2000)

In het kader van Socrates, het communautaire actieprogramma op het terrein van het onderwijs, kunnen
subsidies worden aangevraagd voor transnationale activiteiten waartoe het initiatief is genomen door
partnerschappen van instellingen van minimaal drie landen die aan het programma deelnemen. In beginsel
staat het hoofdstuk Comenius betreffende het schoolonderwijs open voor alle scholen die als zodanig
worden erkend door de aan het programma deelnemende landen. In de leidraad voor de aanvrager van het
programma is een uitgebreide lijst van in aanmerking komende instellingen opgenomen. Geen van de
acties van Socrates is exclusief gewijd aan kunstonderwijs.

In het programma „Cultuur 2000”, het enige financierings- en programmeringsinstrument voor commu-
nautaire culturele samenwerking, dat werd ingesteld bij Besluit 508/2000/EG van het Europees Parlement
en de Raad van 14 februari 2000 (1), worden onder andere de volgende doelstellingen genoemd: de
bevordering van de culturele dialoog en de wederzijdse kennis van de cultuur en geschiedenis van de
Europese volkeren en de stimulering van het scheppend werk en de transnationale verbreiding van de
cultuur.

De verwezenlijking van de doelstellingen van het programma geschiedt door acties van verticale aard (die
slechts één cultureel gebied betreffen) of van horizontale aard (die op verscheidene culturele gebieden
betrekking hebben).

Wat betreft het boek en lezen beoogt de verticale aanpak van het programma „Cultuur 2000” met name:
„de verbetering van de bewustwording omtrent literair scheppend werk en de geschiedenis van de Europese
volkeren door ondersteuning van het vertalen van literaire, toneel- en naslagwerken”.
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Voor zover het de mogelijkheid betreft om bepaalde soorten projecten te ondersteunen, vestigt de
Commissie de aandacht van het geachte parlementslid erop dat de prioriteiten betreffende de projecten
die in 2001 zullen worden uitgevoerd, zullen worden bekendgemaakt in het kader van de oproep tot het
indienen van voorstellen voor het programma, die in november 2000 in het Publicatieblad zal verschijnen.

(1) PB L 63 van 10.3.2000.

(2001/C 174 E/032) SCHRIFTELIJKE VRAAG E-3279/00

van Alexandros Alavanos (GUE/NGL) aan de Commissie

(25 oktober 2000)

Betreft: Arrestatie van een priester in Turkije

Volgens een bericht in de Turkse krant Milliyet van 6 oktober 2000, heeft de politie de ochtend voordien
de Assyrisch-Chaldeïsche priester Yousouf Akboulout gearresteerd in de Panagia-kerk te Diyarbakir, voor
de ogen van toeristen die daar op dat ogenblik aanwezig waren. De agenten hebben de fototoestellen van
deze toeristen in beslag genomen. De priester werd eerst naar een cel overgebracht en vervolgens naar het
tribunaal van de staatsveiligheid. Het door de priester gepleegde „misdrijf” was zijn uitspraak in de krant
Hurriyet van 4 oktober dat „naast de Armeniërs ook heel veel Assyrisch-Chaldeërs zijn afgeslacht”. Wat zal
de Commissie ondernemen om de onmiddellijke vrijlating van de priester te bewerkstelligen?

Antwoord van de heer Verheugen namens de Commissie

(7 december 2000)

De Commissie kan bevestigen dat de heer Akboulout is ondervraagd door de Afdeling Veiligheid van
Diyarbakir. Hij verbleef gedurende 8 uur bij de Afdeling Veiligheid en werd toen vrijgelaten. De priester is
vervolgens overeenkomstig artikel 312 van het Turkse strafwetboek aangeklaagd vanwege „het aanzetten
tot haat en vijandschap onder de bevolking”. De eerste hoorzitting voor de rechtbank van staatsveiligheid
van Diyarbakir zal plaatshebben op 21 december 2000.

De Commissie zal deze aangelegenheid met de Turkse regering opnemen, in het raamwerk van de politieke
dialoog.

(2001/C 174 E/033) SCHRIFTELIJKE VRAAG E-3289/00

van Bart Staes (Verts/ALE) aan de Commissie

(25 oktober 2000)

Betreft: Maatregelen tegen cafeïne

Volgens onderzoekers van de Amerikaanse John Hopkins universiteit wordt cafeïne aan frisdranken
toegevoegd omwille van het verslavende effect en niet, zoals door de fabrikanten wordt beweerd, omwille
van de smaak.

Naast het verslavend element is er ook nog de vaststelling dat dergelijke frisdranken een belangrijke bron
van suiker vormen en de gezondere voedingsmiddelen uit het dagelijkse dieet verdringen. De suiker-
opname is met name een bedreiging voor de tanden en draagt bij tot het ontstaan van overgewicht.

Kan de Commisie mededelen of zij hiertegen maatregelen overweegt uit hoofde van de consumentenbe-
scherming (art. 153 EG-verdrag) of van de volksgezondheid (art. 152 EG-verdrag)?
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